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W PARYZU.

obre mysSli tem sie rdznig
od dobrych checi, ze pod-
czas kiedy drugie stuzg tyl-
ko do brukowania piekia,
pierwsze zawsze, wczesniej

czy poézniej, krzewig sie,
grunt znajdujg i wreszcie
wydajg owoc. — Ta pot-
smutna i pot-zartobliwa refleksja wyptywa mi
w pamieci, ilekroé przypominam sobie dzieje

ostatniego zjazdu literatow polskich we Lwowie:
jakiz piekny referat odczytat nam wowczas ks.
Badeni o potrzebie informowania prasy zagra-
nicznej o Polsce! Jakze lapidarnie brzmiaty nie-
ktore okresy mowy hr. Wojciecha Dzieduszyc-
kiego! I nadewszystko — ile dobrych checi, nie-
zuzytych dobrych checi wyrazat nastréj nas wszyst-
kich razem zgromadzonych!

Nie wiem, czy komitet, ktory miat zajgcé sie
wprowadzeniem w zycie uchwat zjazdu, poczynit
juz t. zw. Kkroki; nie wiem, bo wisi nad tem
pewna tajemnica, ktorg istotnie pisma zagraniczne
uszanowaty, jak sie zdaje, catkowicie. Pare arty-
kutow w pismach angielskich i niemieckich, pare
wzmianek i korespondencji we francuskich Jour-
nal de Geneue, Monde, Temips zjawito sie istot-
nie w tym roku jak i w innych, w prasie zagra-
nicznej. Zdaje sie jednak, ze ptynety one ze
zwyktych zrodet dziennikarskich, mato wspdlnego
majacych z niedawng manifestacjg dobrych checi.

I tymczasem, niezaleznie od »krokdéw« ko-
mitetu, mys$l na Zjezdzie poruszana nie upadia,
i nie tylko, ze nie upadta, lecz rozwineta sie
i w zycie weszta duzo wcze$niej, niz jg Zjazd
poruszyt, niezaleznie catkiem i z inicjatywy zu-

petnie innej grupy ludzi. Jezeli tak jest w isto-
cie, moznaby stusznie zauwazy¢, to czem ze
sie stato, ze na obradach Zjazdu nie przyszio
do zaznaczenia tego faktu? Dlaczego ani refe-
rent, ani nikt inny nie wspomniat o istnieniu or-
ganu zagranicznego, ktérego witasnie gtdéwnym
celem jest informowanie zagranicy o Polsce ?
W wystawie Iwowskiej ludzie, o ktérych mowie,
przyjeli udziat, przesytajagc sprawozdanie ze swej
30-letniej niemal dziatalno$ci, a niektorzy z nich
osobiscie jg zwiedzali ?.. Czem-ze te niepamiec
zupetng o ich wysitkach wyttumaczy¢?...

Echa lapidarnych przeméwien Zjazdu tro-
che mi rzecz te wyjasniaja: potrzebny jest nam
organ, ktoryby wiernie odtwarzat gtowne zjawi-
ska zycia narodowego, ktéryby byt wiernym
odgtosem istniejgcej polityki polskiej, ktoryby,
wreszcie, zmusit prase zagraniczng, do liczenia
sie z sobg — brzmig lapidarne echa. Tymczasem
organ istniejgcy skromny jest i, cho¢ wiernie
stara sie odtwarzac¢ zjawiska zycia narodowego,
ani byt nigdy echem urzedowej polityki, ani nie
zmusit, jak dotad, prasy zagranicznej do licze-
nia sie z soba.

Widocznie tedy rzecz byta zbyt matg, zbyt
niedostrzegalng dla poteznego rozmachu naszych
dobrych checi i stagd nie zostata wciggnietg w ich
bilans. A zreszta, rozumiem réwniez, ze czyny
dokonane zawsze budzg pewng nieche¢ w lu-
dziach, ktorym wystarczajg projekty. W ten to
sposob publiczno$¢ polska tak samo po ijezdzi¢,
jak i przed Zjazdem, mato co lub wcale nic nic
wiedziata o istnieniu w Paryzu pisma pt. liulle-
tin Polonais, wydawanego przez Stowarzyszenie
b. uczniow szkoty w Batignolles od r. 1875.



PosSpieszam wreszcie wyjasni¢ pewien punkt
watpliwy: Bulletin Polonais byt niegdy$ zale-
dwie dodatkiem o kilku stronach druku, dwa razy
do roku dodawanych do sprawozdania rocznego
stowarzyszenia. Oczywiscie, ze w tej fazie istnienia
nie mogt sie cieszy¢ wielkg popularnoscig. Jeszcze
do ostatniego dziesigtka lat Bulletin wychodzit
jako kwartalnik o 30 stronach. | nie dalej jak
pare lat temu stat sie wreszcie szczuptym wy-
dawnictwem miesieczne m, wychodzacem
w objeto$ci dwudziestu Kilku stron. Tak wiec,
mimo stosunkowo dawnej daty istnienia, Bulletin
dopiero teraz jako tako moze odpowiada¢ za-
daniu informatora zagranicy o gtowniejszych bo-
daj objawach naszego zycia. Okoliczno$¢ ta ttu-
maczy nam, dla czego nie wiedziata o Bulletin'ie
szersza publiczno$¢ — nie usprawiedliwia wszakze
nieuwagi pism i dziennikarzy, ktérzy fakt ten
powinni byli zna¢ oddawna i umie¢ z niego wy-
ciggng¢ pozytek.

Z drugiej strony, wymienione pokroétce
etapy rozwoju pisma paryskiego, rzucajg troche
charakterystycznego Swiatta na grupe, ktéra je

prowadzi. Jest w wysitkach tej grupy wielka wy-
trwatos¢, duzo dobrej woli, skoro potrafita prze-
zwyciezy¢ materjalne trudnosci wydawnictwa.
Pismo zas, ktére w ten spos6b, cho¢ wolno, lecz

stale rozwijato sie, nie jest efemeryda, na utra-
pienie bibljograféw stworzona, lecz manifestacja
jakiej§ powaznej daznosci, potrzeby. | zanim

zacznie z niem liczy¢ sie prasa zagraniczna —
przedewszystkiem poznac je powinien ogét polski.

Mam przed sobg roczniki tego wydawnictwa
franko-polskiego i prawdziwie, nie umiem dopa-
trze¢ sie powazniejszych brakdéw w notowaniu
zywotnych spraw polskich. W roku 1814 n. p.
Bulletin zamieszcza kilkanascie artykutéw po-
Swieconych wspomnieniom kosciuszkowskim —
przyczem znajdujemy tu mato znane szczegOty
0 broszurze z r. 1795 wydanej po francusku
w Paryzu, listy Kosciuszki, #tadng reprodukcje
medaljonu Dawida D’Angers, wyjatki odpowied-
nie z dziet francuskich historykéw i t. d. Dalej
znajduje kilka artykutéw, poSwieconych Wystawie
Iwowskiej; kilkakrotny opis rzezi krozarskiej; bilans
(bardzo doktadny) ruchu polskiego w zaborze
pruskim; state sprawozdanie z Akademji kra-
kowskiej ; doktadne streszczenia ciekawszych ak-
tualnych wydawnictw (Kennana n. p); statg rub-
ryke sprawozdan z ruchu literackiego, zaopatrzong
w przektady wierszy polskich (n. p. Tetmajera)
nowele ttlumaczone z polskiego, przektad »Balla-
dyny«, wreszcie kilkanascie artykutow i wzmia-
nek gtownie z historji emigracji polskiej, czasow
napoleonskich i t. p.

Z drugiej strony prowadzi Bulletin staty
bilans wszelkich opinji o Polsce lub w kwestjach
Polske interesujgcych, wyrazanych w prasie fran-
cuzkiej i w og6le zagranicznej. Nie podobna mi
wreszcie streszczaC kronik, przegladéw politycz-
nych i t. p. ktorych tres¢ krok w krok idzie za
wypadkami aktualnymi, za ruchem narodowym,
spotecznym i literackim. Z tej wszakze pobieznej
notatki osgdzi czytelnik, o ile tres¢ pisma Swiad-
czy o jego zywotnosci, o tern, ze dostrojonem
jest w kazdej chwili do tetna zycia w samym
kraju. Rzecz prosta, ze nie wnikngwszy blizej
w ducha tych artykutéw, nie mozna sadzi¢, czy
ta zywotnos$¢ nie jest tylko pozorem, maskujacym
jaka$ zasniedziatg politykomanje, jaki$ patrjotyzm
zasciankowy lub moze t. zw. niezdrowe i draz-
nigce aspiracje? Zwilaszcza o takie »draznigce«
rzeczy pomawiang bywa emigracja najczesciej —
i podejrzenie to moze sie catkiem naturalnie zro-
dzi¢ w gtowie kazdego. Boimy sie nadewszystko,
moze i stusznie, samozwarnczych reprezentantow
narodu. Co prawda, choroba ta z emigracji prze-
niosta sie ostatniemi czasy do kraju, gdzie gra-
sujg deputacje »czota« narodu i proklamacje jego
watroby, ale i zagranica wolng od tego jeszcze
nie jest. Ot6z na razie na podejrzenie takie od-
powiem cytatg z wyznania wiary samego pisma:

Uwazajac siebie za najbardziej wy-
dziedziczonych, a nie najmniej przywigzanych sy-
néw ojczyzny naszej, nie majac przeto zadnej
pretensji do przodowania rodakom naszym na
drodze ich walk politycznych, bo to nie moze
byé w zadnym razie rolg tych, ktorzy w kraju
nigdy nie zyli i nie sa szczeg6towo obeznani
Zz jego potrzebami i usposobieniem, bedziemy
tesknie stuchali gtosu z Polski, a tymczasem przy-
pomina¢ tu bedziemy S$wiatu krzywdy naszego
narodu i broni¢ praw jego przeciw o0szczerstwu
zasSlepionych lub zaptaconych, a nieprzyjaznych
mu publicystow«.

Nie jest to, jak czytelnik wiizi, jezyk gor-
nolotnych manifestdw ani guasi-dyplomatycznych
enuncjacji. Czas ich, przynajmniej na dzisiaj,
przemir.gt, a ludzie, zgrupowani koto Bulletin"\x
pierwsi moze na obczyZznie zrozumieli swa role
tak, jak caty kraj jg dzi§ rozumie. Ale nie chodzi
nam o protokolarne stwierdzenie ich opinji, cho-
dzi o poznanie tej garstki wytrwatej, ich prac
i dazen, wszak chodzi o to nam, ktdrzy znaé sie
i liczy¢ ze sobg powinni$émy bardziej, niz kazde
inne spoteczenstwo?

Przejdziemy wiec do nich.

Dok. n.

Antoni Potocki.



KAROLINA SWIETLA,

Obrazki z gor.

[1. ijuleiecik rozmarynu.

X Z roczy sobie miedza z jednej wsi do drugiej.

Mogtaby i$¢ drozyng, coby jej znacznie
4= M skrocito droge, ale Sciezka wiedzie pias-
czystym gruntem, a dziewczyna, Kktora stgpa
czesto po takich drogach, najniezawodniej wdow-
ca na meza dostanie. Ah, byle tylko nie wdowca!
ile razy dotknie on reki miodej swej zony, tyle
razy pono$ ukazuje sie po za jego plecami nie-
boszczka i wyschtym palcem grozi swej nastep-
czyni. Brrr... gesia skdrka wystepuje na czto-
wieku, skoro tylko o tem pomysli.

Niesie ostroznie co$ zawinietego w biatg
chuscine, czerwony brzezek z niej wyglada. Rzuci
okiem na ten krasny koniuszek i uSmiechnie sie,
spojrzy po raz drugi — i westchnie; do tez ajed-
noczes$nie i do $miechu czuje sie usposobiona.
Ach, ty przejrzysty potoku, co pedzisz z gor
i szemrzesz tutaj wsrod kwiatéw, biatg piang
bryzgajac, jakis ty szczes$liwy! Nikomu chyba
na Swiecie nie wiedzie sie tak dobrze, jak tobie.
Nikt i niczego ci nie wzbrania, do niczego cie
me przymusza, biegniesz wesoto dokad chcesz,
i wszedzie, gdzie tylko zasrebrzg sie twoje wody,
mile witajg cie ludzie, a ty sam zadnych trosk
nie zaznajesz. Ty chyba zrozumiesz, co czuje
niebogie dziewcze, ktére ma jutro stangc, jako
druchna, obok najdzielniejszego w catej okolicy
mtodzienca, a dzi§ musi mu wreczy¢ przewiniety
modrg i czerwong wstazka, ostoniety biatg chu-
steczkg rozmaryn i prosi¢ go w imieniu panny
mtodej i pana miodego, aby stawit sie jutro nie-
chybnie z bukietem u surduta i nowiutenka chu-
stkg w lewej kieszeni!

Staneta i rozmys$la, jak sie jej poselstwo
powiedzie, jak don przystagpi i co mu powie.
Nie tatwa to, zaiste, rzecz do spetnienia zlecita
jej panna mioda. Nawet chtopcy tracg zwykta
$miato$S¢ wobec stolarza Pawta i pilne dajg ba-
czenie na kazdy swodj krok i stowo kazde. Sta-
rajg sie oni wszyscy, ilu ich jest w Jesztedzie,
nas$ladowa¢ we wszystkiem Pawta: jakie on kupi
sobie ubranie, o takie i oni staraja si¢ natych-
miast. Najzamozniejszy gospodarz oddatby mu
chetnie corke, chociaz on ma jeno chatupke, na
ktérej nie ciezy wprawdzie zaden diug i ktorg
ojciec przepisat na jego imie na wiosne, gdy stara
stolarzowa w Bogu spoczeta. Obok chatupy ciag-
nie sie pole Pawta, z okna moze je widzie¢, a za
polem lezy piekny kawat lasu. Rzemiosta uczyt
sie Pawel w mieScie, a teraz ma tyle roboty, ze
nadazy¢ z nig nie moze. Ozeni¢ sie mogtbhy
cho¢ zaraz.

Wszystko to jednak drobnostka w poréw-
naniu z jego madroscig. Rozumie wszystko, co
piszg w gazetach, a na wiece jezdzi konno, cho-

ciaz stara sie, aby ojciec o tem nie wiedziat.
Tenby usitowatl go przekona¢, jako jazda to pan-
ska rzecz, ktéra rzemieSlnikowi nie przystoi
i tylko niepozadang zawis¢ ku niemu w sercach
innych budzi. Ale Pawe} uwazajac siebie za oby-
watela, jest przekonany, ze mu sie to nalezy.
Twierdzi przy tem, ze w gminie tak ksigze jak
chatupnik sg sobie rowni i nie zwraca uwagi
na zrzedzenie ojca. | o tem wiedzie¢ nie godzi
sie staremu stolarzowi, ze gdy syn spostrzeze
w jakiej gospodzie gazete, ktéra wystepuje wrogo
przeciwko ludowi, wydostaje natychmiast z kie-
szonki od kamizelki otowek i kresli na niej
wielkiemi literami: Grom i piekto, nadaremne
sq wszelkie wasze przeciwko nam wsciekle mio-
tania sie! Ojciec obawiatby sie, aby jakie przy-
krosci stad dla niego nie wynikty, ale miody
ma lwig odwage, nikogo sie nie uleknie i za
dobrg sprawe wyzwatby caly Swiat do walki,
chociaz wogdle rzecz biorgc, tagodny bywa, jak
gotgbek i nawet muszki nie skrzywdzitby na-
umysinie.

Gdy wioska urzadza jakg wycieczke, wow-
czas Pawet zwykle sztandar szykuje. 1 po innych
wioskach chtopcy popisujg sie sztandarami, ale
co tam u nich za choragiewki! zupetnie jakby
kto rzeszota nasadzit na tyczki, barwy nawet
takiej, jak nalezy, nie majg i szumu w nich nie
ma zadnego. Natomiast sztandar Pawta zdaleka
dojrze¢ i ustysze¢ mozna: furczy ludziom po nad
gtowami, niby najwspanialszy szum wiatru,
a zawsze widnieje na nim piekne jakie hasto,
albo: »Szcze$¢ Bozel« czy tez: »Nie dajmy sielk
lub znowu: »Niech zyje nasza droga ojczyznal«
Ludziom tzy w oczach btyskajg na takie stowa.

Kazdg dziewczyne zdejmowataby trwoga,
gdyby jej wypadto zanies¢ rozmaryn Pawtowi,
bez wzgledu na™to, czyby to byta coérka wdjta,
Marysia, czy tez Anulka ze dworu, jakzeby wiec
tedy nie zdejmowat lek Celki, corki grabarza,
ktorg wszystkie dziewczeta wiejskie z gory trak-
tujg, z ktora chtopcy tanczg wprawdzie chetnie,
czestujac jg gorliwie, ale do ktorej zaden swa-
towby nie postat, wiedzac, ze rodzice nie mog-
liby jej da¢ ani makowego ziarka w posagu.

I znowu westchnienie pier§$ jej podnosi,
a tezka z oka na biata chusteczke leci. Ach,
szkaradny to chwast ta nedza, a jednak niczem
wygubi¢ sie nie da na ziemi — zbyt gtebokie
zapuscita w nig korzenie — jak twierdzi ojciec.

Veronka Adamowna zyczy sobie koniecznie
mie¢ za druchne Celke, o zadnej innej styszec
nawet nie chce. Wgzrastaty razem, jakby siostry
rodzone, wspolnie uczeszczaty do szkoty i jed-
nego dnia przezy¢ bez siebie nie mogg. Od czasu
jak Jontek do Veronki sie zaleca, ta ciggle po-
wtarzata przyjaciotce: »Pamietaj, Celko, ze jezeli
bedzie chleb z tej maki, w takim razie ty, a nie
zadna inna, Jontka do $lubu poprowadzisz*. A te-
raz wtasnie data dowod, ze ze szczerego to mo-
wita serca, a nie po to tylko, aby sie jej przy-



podobaé, bo oto wczoraj wieczorem wpadta nagle
do Celki cata w ptomieniach, tchu ustami ztapac
nie mogac.

— Wiesz Celko — wota, usigé¢ nawet nie
chcac z wielkiego pos$piechu - ze pojutrze $lub
moj z Jontkiem? Dziadu$ rozchorowat mu sie
nagle, biedak do t6zka nawet potozy¢ sie byt
zmuszony i, jak sam utrzymuje, juz z niego sie
nie podniesie. Ale nim odejdzie z tego S$wiata,
chciatby nas widzie¢ zaslubionych. Ksigdz pro-
boszcz juz sie na to zgodzit i jutro ogtosi naraz
wszystkie trzy zapowiedzie. Gdyby$ wiedziata,
jakie u nas zamieszanie panuje ! Krawiec najuro-
czys$ciej obiecuje na pojutrze $lubng sukienke wy-
konczyé. Gdyby mi tak Swiecie tego nie obiecat,
musiataby$ mi sprzeda¢ swojg, te nowa, wiesz,
z czerwonem przybraniem. Bytaby$ mi tego nie
odmowita, nieprawdaz? wiesz zapewne tak dobrze
jak i ja, ze nigdybym do niczego dobrego w zy-
ciu ddjs¢ nie mogta, gdybym wzieta slub w sta-
rej sukni. Jutro pedze z Jontkiem do miasta po
wieniec i trzewiki, natomiast ty musisz pojsc
w mojem zastepstwie do Pawta. Zanie$ mu piekne
odemnie pozdrowienie, wrecz rozmaryn w tej oto
nowej biatej chusteczce i pro$, aby jako naj-
szczerszy przyjaciel pana miodego zechciat nam
druzbowac. Nie watpie, ze wywigzesz sie ze zle-
cenia tak dobrze, jak gdybym osobiscie Pawta
prosita. | sama szykuj sie stangC za druchne.

Zaledwie skonczyta mowié, juz wyleciata
z izby, jak gdyby sufit chwiat sie jej nad gtowa,
a Celka stata w miejscu, jak skamieniata. Przez
dtugg chwile patrzata przed siebie, nie mogac
sie opamieta¢... Ona, ona ma is¢ z Pawiem za
druchne 21 Przyciska obu rekami serce, ktoére bije
jej w piersi niby miotem. O serce, serce, gdyby
kto mdgt nauczy¢ cie rozumu!

Mysle¢ nawet nie chce o tern, co jg ocze-
kuje, mogtoby jej to do gtowy uderzyé¢ i wszystko
tam pomiesza¢. | kto wie dokadby to jg zapro-
wadzito! Znana to i przez madrych ludzi do-
Swiadczona rzecz, ze mysli sprowadzajg cztowieka
z drogi w stoneczny dzionek bozy, jak to czy-
nig btedne ogniki nocg. O, niebezpiecznie z niemi
zartowac!

Rozglada sie wokoto — jakiez to S$liczne
popotudnie! Powietrze tak przejrzyste, ze wzrok
biegnie az na koniec S$wiata, a ciepte, niby

w maju. Ba, w istocie dzieh dzisiejszy maj przy-
pomina, dokad rzucisz okiem, wszedzie kwiat
wybtyska. Odmtodzit tak Swiat deszczyk wczo-
rajszy, Kktéry padal na ziemie miekki, niby jed-
wab, az znowu zazielenito sie wszystko i roz-
wineto. Hen, tam koto stosu zrzuconych w polu
kamieni, czerwieni sie kakol, niebieszczy wroni
groszek, na S$ciernisku pata koniczyna i powdj,
a nad woda otwiera niezapominajka sto modrych

oczek, z ktorych kazde jest jakby skrawkiem
nieba. Niktby nie powiedziat, ze to dzi$ Swieto
Matki boskiej siewnej. Weczoraj ochmistrzyni

dworska oswiadczyta czeladzi: »Skonczyty sie

juz podwieczorki, bo oto, patrzcie, dzikie gesi
odlatujg do cieptych krajow* * Wnet i dziewczeta
zgromadzaé sie zaczng z kadzielg na wieczor-
nice, bo owies w gdrach zoéicieje, jak ztoto*.
A ptastwo dotgj tak figluje, tak dokazuje, jakby
zima byta jeszcze hen, za gdrami: i cate chmary
muszek wzbijajg sie niby réj pszcz6t nad gest-
wing i ttukg w stoncu, a w trawie ruszajg sie
jeszcze setki zuczkéw, kazdy na inng pomalo-
wany barwe. Jakze rozmaitg i liczng, zaiste, cze-
ladke posiada BoOg, a jednak zywi jag dzien
w dzien, godzine za godzing i o kazdem z osobna
pamieta stworzeniu. Jakze niezgtebionym byé
musi rozum a potezng mito$¢, ktére caty ogar-
niaja $wiat!

I znowu staje i zamysla sie — nagle krzyk-
nie i w bok sie rzuci: co$ przeSlizneto sie jej
przez noge, waz lub tez jaszczurka, jedno z dwoj-
ga, i btysngwszy, jak ztoto, w trawie sie skryto.
Czekajcie, czekajcie wy, potwory, poraz to ostatni
dzi$ ludzi straszycie. Dzisiejsza Matka boska za-
myka ziemie i zaklina w niej wszelkie straszydta.
Od dzi$ dnia zaréwno gady, jak gasienice, osy
i zaby tracq wszelkg nad cztowiekiem wtadze.
| dopiero w pierwsze swoje S$wieto wiosenne,
na tak zwang Matke boskg roztworng, odemknie
im znowu ziemig, aby mogty na niej spetnjac
to, do czego zostaly stworzone. Wczoraj wiasnie
wieczorem diugo ttumaczyta matka, ze wszystko,
co sie na ziemi znajduje, poto tylko istnieje, aby
ludziom szkode Ilub pozytek przynosi¢. Podzi-
wiata zarazem niezbadang Madros¢, ktéra Swia-
tem rzadzi: dzi$ jeszcze cztowiek pilne musi da-
wac baczenie, idac dokadkolwiek, ale juz od
jutra Smiato tak po tgce, jak w lesie stgpac
moze, nie obawiajgc sie, aby spotkato go co ztego.

Ttumacz. z czeskiego

C. d. n. M. W.

jdeat panny Julji.

(Ciag dalszy).
gim, serdecznym usSciskiem S$ciskal jej
dtonie. »Jak najlepszy przyjaciel« — prze-

kneto jej w mysli; gdy nagle 6w chci-

wy, draznigcy ptomienn zabtysngt mu w oczac
i tak uparcie wpit sie w jej twarz i postaé,
instynktownie cofneta mu swa reke i $pieszn

ku drzwiom sie skierowata.

* Gdy dzien staje sie krotszym, a w polu ustaje ro-
bota, wowczas wczedniej gotuja po wsiach wieczerze i cze-
ladZz nie jada podwieczorku. (Przyp. autorki).

* Dziewczeta schodzg si¢ na wieczornice woéwczas
dopiero, gdy ostatnie mendle owsa zbiorg z pola. (Przyp. aut.)



— Nie gryz sie tam pani nad miare! Gdy
tu sie nie uda, gdzieindziej trafimy — styszata
jeszcze za soba ciepte, przyjazne stowa.

Nie mogta opedzi¢ sie przykremu wrazeniu
dziwnej sprzecznosci.

— Oto prawdziwy przyjaciel m— moéwita do
siebie, zbiegajagc szybko po schodach, lecz jed-
noczes$nie jaki§ gtos ostry wotat z jej gtebi:

— Filister! filister!...

Nie dzien jeden, ale pare tygodni zeszto
pannie Julji, zanim sie jej sprawa cokolwiek
naprz6d posuneta. Nieraz w ciggu tego czasu
musiata zabiega¢ do profesora, to dla zasiggnie-
cia rady, to dla zdania sprawy z danych pole-
cen, a codzien drze¢ musiata, aby jej nie umknat.
Zawsze jednak z niedajaca sie ukry¢ radoscig
styszata, jak mowit:

— Jeszcze na dni pare musiatem odtozy¢
swoj wyjazd.

| twarz mu sie rozjasniata jakby odbiciem
tego usSmiechu, ktéry przy tych stowach wybie-
gat jej na usta.

Jego ciepta dla niej zyczliwo$¢ zdawata sie
zadnej nie ulega¢ zmianie, zawsze widziata w nim
oddanego na swe ustugi przyjaciela.

Chwilami jednak uczuwata w tym stosunku
co$, co ja niemal przerazato: jakie$ nagte jego
mieszanie sie, jaki$ goretszy uscisk reki, a nade-
wszystko ten wzrok natretny i palagcy. Byty to
wszakze chwile. Pézniej wyrzucata sobie, ze ma
za zywg" wyobraznie, ze »wjej wieku« $miesznie
poczuwacé si¢ do czego$ podobnego. Mogt miec
jaki$ inny niepokdj, jakie$ przypadkowe roztarg-
nienie; albo to mato przyczyn ku temu? Zreszta
zdajg sie by¢ z zong zupetnie pogodzeni.

Tym ostatnim argumentem oktamywata samg
siebie; w gruncie bowiem byta przekonana, ze
miedzy dwojgiem tak réznych ludzi, jak profesor
i jego zona, zaréwno zgody, jak niezgody by¢
nie mogto, tylko rozdzial nieprzejednany. Zreszty
przelotne to byty mys$li; troska o brata pochta-
niata ja tak dalece, ze niewiele o czem innem
mogta myslec.

Nakoniec po tylu dniach meczacego nie-
pokoju otrzymata jednego dnia krétki bilecik od
profesora:

»Jutro, o jedenastej bedziemy mieli stanow-
czg wiadomos$é, czekam na panig«.

Jaka bedzie ta wiadomo$¢ — rownato sie
to dla niej niepewnosci wyroku. Noc catg prze-
byta bezsennie, przechodzac wszystkie szczeble
od nadzieji do ostatniego zwatpienia; ledwie nad
ranem na pare godzin usneta. Gdy sie zbudzita,
ranek juz byt pdzny, ze dwie godziny tylko dzie-
lity ja od rozstrzygajacej chwili. Aby jako$ czas
zabié¢, wybiegta przejsé sie do ogrodu. Tu, w cie-
nistych alejach chtéd jeszcze mity panowat. Swie-
z08¢ powietrza, roSlinne aromaty, wreszcie sam
widok pogodnie zbudzonego dnia orzezwit jg

Nadzieja mimo
Ten na-

i natchnat jasniejszemi myslami.
jej wiedzy, coraz silniej nig owtadneta.
str6oj umystu odbit sie na niej fizycznie. Blade
policzki pokryty sie Swiezym rumiericem, oczy
petne mysli jak gwiazdy btyszczaly z pod cienia
dtugich rzes. Cata posta¢ wysoka i petna miata
te mitg dla oka gibko$¢ poruszen, S$wiadczacg
0 petnem wszystkich sit rozwoju. Réwnym, lek-
kim krokiem przechodzita aleje, nie zwracajac
uwagi na przechodniéw, ktdérzy z zajeciem oczami
za nig wiedli. Bardziej z przyzwyczajenia, niz
z rozmystu schylita sie i zerwawszy pare dzwon-
kow nad drézka rosngcych, zatkneta je sobie za
guzik stanika. Czuta sie catkiem harmonijnie do-
strojong do tego gorgcego juz, a jeszcze petnego
Swiezosci przedpotudnia letniego, petnego zycia
1 blaskéw.

W ciszy jaki§ podmuch lekki przyniést ude-
rzenia wiezowego zegara. Dobywszy swego ze-
garka przekonata sie z przerazeniem, ze juz jest
jedenasta. Biegnac niemal, rzucita sie do drzwi
ogtodu; tu skineta na dorozke i naglagc o po-
$piech, a oczami wybiegajac naprzéd, szybko pu-
Scita sie w droge. Za chwile troche niespokojna
i wzruszona staneta przed mieszkaniem profesora.

Od paru godzin profesor znajdowat sie juz
w swym gabinecie; jeszcze raz przeczytat podany
mu zrana list w sprawie panny Julji, odtozyt go
na bok, =zatart rece z wesotym uSmiechem —
i nagle posmutniat. Jaka$ mys$l przykra az do
bélu musiata do gtebi go poruszy¢; wydat sie
naraz o dziesigtek lat starszym. Opanowujac sig,
wzigt ksigzke, piéro i zaczat pisaé. Po chwili
jednak oczy jego nieruchomo zawisty na otwartej
karcie; mys$lg uleciat daleko. Drzwi gdzie$ stuk-
nety na dole; drgnat i oczy niespokojnie na ze-
gar skierowat. Odtad juz ani pracowac, ani prze-
szkodzi¢ oczom, aby ku zegarowi biegty, nie byt
w stanie. Wstawat, chodzit po pokoju, porow-
nywat zegarki, poczem przy oknie zatrzymywat
sie i niby patrzac na przesuwajace sie nad drze-
wami obtoczki, co chwila tapat sie na wytezo-
nem strzezeniu furtki dziedzincowej. Furtka otwie-
rata sie czesto; to str6z wchodzit, to kucharka
z targu wracata, to wreszcie »handetes«; profesor
zty na siebie, a w gruncie na nich, od okna
nachmurzony odchodzit i za chwile znowu stat
przed niem.

— Gotowa sie sp6zni¢ — wyrzekt potgtosem,
oburzony na samg mys$l tego grzechu o pomste

wotajacego. — Kobiety nigdy nic akuratnie wy-
kona¢ nie umieja,
Spojrzat na zegar i ze zdziwieniem prze-

konat sie, ze jest zaledwie wp6t do jedenastej.
Zaczat gorgczkowo chodzi¢ po pokoju.

— Doprawdy, chyba rozum trace — rzekt,
silac sie na ironje.

Powiddt rekg po czole,
gotna.

— Wiec tak! — wybuchnagt nagle. Moze
to by¢ rozumnie albo nie, ale fakt jest, wiec by¢

dton stata sie wil-



musi!... Jestem cztowiekiem,
mam prawo by¢ szczeSliwym!
Podniost czoto do gory i niecierpliwie reka
po bujnej brodzie przesungt. Wyjasnienie poto-
zenia zdawato sie wszelkie watpliwoSci przecinac.
Przeszedt sie jeszcze pare razy po pokoju i po-
wrocit do ksigzki. Czytat czy marzyt, mozeby
sam nie umiat okresli¢, stat sie jednak spokoj-
niejszym i czas mu predzej przechodzit.
Nareszcie! Turkot dorozki umilkt przed jego
domem. Nie widzac, wiedziat, kto przybywa.
Z zapartym w piersi oddechem siedziat, bojac
sie poruszy¢, nie odwracajac oczu od ksigzki.
Z pod spuszczonych powiek wzrok sypat skrami.
Dzwonek — zna to energiczne szarpniecie]
Porwat sie, i bledngc nagle, oczy wbit w drzwi.

Otworzyty sie. Lekka, zgrabna, u$miechajac
sie wzrokiem i ustami panna Julja jakby ptyneta
ku niemu. Cata S$wiezo$¢ poranku wtargneta
z nig; w pokoju zrobito sie nagle jasno, gwarno,
wonno; tysigc jakich$ gtoséw zawotato; ona!
ona! ona!

Profesor stat ciggle, obiema rekami Sciskajac
porecz krzesta; niepewny usmiech bigkat sie mu
po wargach.

— Wiec c6z, wiec jakze? — pytata panna
Julja, reke ku niemu wyciggajac.

Profesor dotknat reki, a oczyma na petnych
jej ustach zawisnat.

Zaniepokoita sie jego milczeniem.

— Jest juz wiadomos$¢? — spytata,
jej drgnat nieco. — Jakze?

Jakby sie ze snu obudzit.

— Wiadomos$¢? A! mam jg, mam.

Niezrecznie, silagc sie ukry¢ swoj niepokdj,
zaczat na stole przerzucaé papiery.

— To jest jiewnie — wtracita panna Julja.

B'ata reka przesuneta sie tuz nad jego re-
kami, dotykajac zarzuconej koperty. ,

Profesorowi w oczach pociemniato.

Opanowat sie jednak, podniost koperte
i w milczeniu, z p6tusmiechem patrzatl na panne
Julje.

— Panie — szepneta, niepewna jeszcze,
ale juz domyslajac sie szczeSliwej nowiny. —
Czytajze mi pan predzej — dodata zywo i cata
drzgca niecierpliwos$cig pochylita sie ku niemu.

— Czyta¢? Czy mam czytaé? — bakat
profesor.

— Predzej, predzej — naglita, pochylajac
sie wcigz nad listem; ciemny warkocz lekko roz-
rzucony na wietrze, mignat mu przed oczyma.

Wysunagt szybko list z koperty i gtosem
sttumionym, stéw nie rozumiejac, czyta¢ zaczat
wszystko, od daty, az do podpisu.

List byt troche zadtugi, lecz stanowczo gtosit
rezultaty staran : przyjecie Adama do szkoty w L.

jak wszyscy inni,

i gtos

Profesor skonczyt i zdziwiony ciszg,
na panne Julje podnidst.

Siedziata na nizkiem krzesetku
biurka, z twarzg w obu rekach ukryts.
ku niej.

— Panno Juljo, pani... pani moja! — wy-
szeptat, pochylajac sie nad nia.

Zdawata sie nie stysze¢; ramiona jej drzaty
lekko.

— Boze mdj, ona ptacze! — zawotat zro-
spaczony i ujat jej rece.

Dok. n.

oczy

tuz obok
Postapit

W. Dalecka.

Z NIW SEOWIANSKICH.

Nasza nieinajomo$éspraw stowiafnskich. — Swietopetk Czech
i jego »Pie$ni niewolnika*. —s »Polonica« na uniwersytecie
praskim. — Lubomir Nenadowi¢. — “Rodzina Potanieckich*
w Rosji.
W -
Nieznajomos$¢ nasza stosunkow stowianskich

jest wprost zdumiewajgca. Gdyby jeszcze chodzito
0 rzeczy dalsze, o sprawy serbskie lub butgar-

skie, no, toby sie dato jeszcze jako$ wyttuma-
czy¢. Ale my nie wiemy zupetnie, co sie dzieje
u naszych sasiaddw najblizszych, Czechow,

nie wspominajac juz wcale o Stowakach. Nie-
dawno n. p. Rada szkolna krajowa ogosita
sprawozdanie, dotyczace S$redniego wyksztatce-
nia kobiet, z ktérego dowiadujemy sie, ze je-
dyne, istniejgcej w Austrji, gimnazjum zenskie
znajduje sie we Wiedniu. Poniewaz za$ gimna-
zjum to skitada sie dopiero tylko z trzech Kklas,
wiec brak wszelkich danych do orzeczenia, czy
gimnazjum zenskie wogole przyda sie na co.
Rada szkolna krajowa nie ma wiec najmniej-
szego pojecia o tern, ze Czeszki w Pradze po-
siadajg catkowite gimnajum zenskie, sktadajace
sie z oSmiu klas, ktérego wychowanki juz w tym
roku zasiadajg do matury i poczng energicznie
kotata¢ u podwoi wszechnicy praskiej. Z powodu
takiego braku znajomosci spraw czeskich, dziew-
czeta galicyjskie musza jeszcze czekac lat piec,
zanim gimnazjum wiedenskie bedzie uzupetnione,
a nasza Rada szkolna krajowa osadzi, czy warte
co$ wyksztatcenie Srednie kobiet.

Inny fakt. Przed kilkoma miesigcami w Pra-
dze ukazat sie zbiorek natchnionych poezji Swie-
topetka Czecha p. t. »Pie$ni niewolnika«. Zbiorek
ten malujacy w formie alegorycznej cierpienia
narodu czeskiego, a napisany nie bez pewnego
zaciecia socjalistycznego, wywart potezne wra-
zenie. Pierwszy naktad zostat rozchwytany w ciggu,
trzech dni. Po tygodniu rozeszty sie juz cztery
wydania, a od tego czasu co tydzien ukazywato
sie nowe, tak, ze obecnie wtasnie na potkach
ksiegarskich spoczeto juz dwudzieste. Posypaty
sie adresy dla Czecha od mtodziezy, robotnikdow,
roznych korporacji i stowarzyszen, mianowano



Czecha cztonkiem honorowym ré6znych towa-
rzystw i t. d. U nas nikt o tem nie wiedziat.
Natomiast ciekawy czytelnik moégt czytaé prawie
we wszystkich pismach galicyjskich, ze w Pradze
wyszedt zbiorek »Pisnie otroka«, zawierajacy
mnéstwo ustepéw bardzo drastycznych, tak, ze
prokuratorja panstwa musiata go skonfiskowac,
ale uczynita to dopiero przy dziesigtem wydaniu.
W ten sposéb zostato zatamowane rozszerzanie
sie rewolucyjnych poezji, a autor ich, Sw. Czech,
obawiajgc sie przykrosci, zmuszony byt umykac
do Wtioch. | takie rzeczy pisza sie u nas o spra-
wach nie w Kocbinchinie lub na Madagaskarze,
ale o literaturze narodu, ktérego jezyk jest nam
zrozumiaty prawie bez przygotowania!

Wobec takiego lekcewazenia spraw sto-
wianskich nic dziwnego, ze przemineta bez zad-
nego echa u nas $mieré¢ jednego z najwybitniej-
szych poetéw potudniowo-stowianskich, Lubo-
mira Nenadowica, ktéry nas obdarzat w swoich
poezjach szczerg sympatjg. Lubomir Nenadowié
u-odzit sie 14 wrzes$nia 182(1 r. w miasteczku
Valjevo na po6itnocnym zachodzie Serbji. Jego
ojciec, ksigdz prawostawny, byt jednym z naj-
wyksztatcenszych ludzi swojego czasu w Serbji
i brat czynny udziat w wybiciu sie narodu serb-
skiego z pod jarzma Turkéw. Pod dozorem ojca
otrzymat Lubomir wzorowe i wszechstronne wy-
ksztatcenie. Gimnazjum ukoriczyt w Belgradzie,
tak samo jak i liceum prawnicze. Nastepnie udat

sie do Pragi, studjowat czas jaki§ w Berlinie
i Heidelbergu, mieszkat dos¢ dtugo w Genewie
i w Paryzu, gdzie stuchat wyktadéw w College

de France i w Lizbonie. W r. 1848 wroécit do
ojczyzny i zostat profesorem w gimnazjum bel-
gradzkiem. Ale juz we dwa lata pozniej znowu
wyruszyt w podréz, byt w Anglji i we Wtoszech,
gdzie sie poznat ze stawnym witadyka czarno-
gorskim Piotrem 1l. Nieguszem. Powrdéciwszy do
Serbji, otrzymat posade archiwisty i protokolanta
w ministerjum os$wiaty. W r. 1858 zostat sekre-
tarzem poselstwa serbskiego w Konstantynopolu,
odbyt wycieczke na gore Atos, a powrociwszy
do Serbji, czas jaki$ byt zastepcg ministra o$wiaty.
W r. 1866 z powodu choroby ztozyt swoj urzad
i udat sie do miasteczka rodzinnego Valjevo,
gdzie mieszkat az do $mierci, od czasu do czasu
tylko odwiedzajagc Niemcy, Czarnogérze i Rosje.
Zmart 21..stycznia 1895.

Pierwsza poezja jego zostata umieszczona
w pismie »Podunavka« w r. 1848. Nenadowi¢
odznaczat sie wielkg ptodnoscig, a od r. 1849 od
1860 ukazat sie caly szereg jego prac wierszem
i prozag. Znaczenie jego w literaturze serbskiej
da sie przyréwna¢ do znaczenia K. Brodzinskiego
w naszej. Nenadowi¢ mial wielki wptyw na wy-
robienie sie literackiego jezyka w Serbji. Jego
dzieta doczekaty sie dwukrotnego zupetnego wy-
dania. W Serbji byt on osobistoScig nadzwyczaj
popularng, a kazdy, nawet nie umiejacy czytaé
Serb znat i kochat »cziky Ljubu* (stryjka Lubeg).

Ze inni Stowianie bardziej starajg sie po-
zna¢ nas, niz my ich, Swiadczy chociazby naste-
pujgcy fakt. Na uniwersytecie czeskim w r. szkol-
nym 1894-95 byty nastepujgce wyktady, rzeczy
naszych dotyczace. Dr. J. Polivka wyktada gra-
matyke historyczng jezyka polskiego, dr. Kolarz
gramatyke jezyka polskiego z ¢wiczeniami prak-
tycznemi; prof. J. Yrchlicki wyktadat w pierw-
szem poétroczu o »Dziadach« Mickiewicza, za$
dr. Machat w drugiem poétroczu zapoznaje swych
stuchaczéw z »Mickiewiczem i jego epokg w li-
teraturze polskiej«. Oprécz tego prof. Masaryk
w seminarjum filozoficznem ma rozbiera¢ problem
faustowski w literaturach europejskich, przyczem
zwraca¢ bedzie uwage na »Nieboska Komedje«
i »lrydjona« Z. Krasinskiego. Jak na uniwersytet
czeski zdaje sig, ze tego dosyc.

Co sie tyczy Rosjan, to ci coraz bardziej
zajmuja sie nasza literaturg. Swiadczy o tem fakt,
ze ostatnia powie$¢ H. Sienkiewicza ukazata sie
naraz w trzech wydaniach: w Petershburgu,
w Moskwie i w Kijowie. Oprécz tego »Rodzine
Potanieckich« drukowaty poprzednio juz dwa
pisma rosyjskie »Siewiernyj Wiestnik« w Peters-
burgu i »Russkaja Mysl« w Moskwie.

L. Wasilewski.

Rozbiory i sprawozdania.

Dr. Piotr Chmielowski. »Zarys najnowszej literatury

polskiej (1864—1894). — Wydanio trzecio, przejrzane

i znacznie powiekszone. m— Krakow-Petersburg 1895.
Str. XXI.+ 484.

Nareszcie ukazato sie oddawna zapowiadane, a z nie-
cierpliwoscia oczekiwane trzecie wydanio nadzwyczaj cennej
pracy dra P. Chmielowskiego, ktdra stanowi u nas jodyny
zupetny obraz catego naszego dorobku literackiego w dobie
popowstaniowej, przedstawiony na szerokiem tle spotecznym.

»Zarys« rozpada sie na dwie czesci. W pierwszej
autor odmalowat ewolucje i Scieranie sie r6znych pradéw
umystowych, nurtujgcych w spoteczenstwie polskiom wszyst-
kich trzech zaboréw, w drugiej za$ dat treSciwg charakte-
rystyke autoréw polskich od poetéw i powiosciopisarzy po-
czynajac, a na uczonych korczac.

W poréwnaniu z wydaniem drugiem (»Zarys litera-
tury polskiej z ostatnich lat dwudziestu«) dzieto to urosto
bardzo znacznie wskutek uzupetnien.

Skresliwszy szczegbtowo dzieje zapas6w literackich
»starych« z »miodymi« w Warszawie, odmalowawszy dzia-
falnos¢ pozytywistow w Krolestwie a stanczykow w Galicji,
dr. Chmielowski przechodzi do charakterystyki najswiozszych
objawdw w spoteczenstwie naszem, a wiec do zajecia sie
klasg robotnicza i ludem. Z przyczyn catkiem zrozumiatych
opowiada dr. Chmielowski bardzo krétko i nadzwyczaj po-
bioznie jak przonikaty prady socjalistyczne do spoteczenstwa



polskiego, pak socjalizm wywotat ostrg krytyke haset »pracy
organicznej«, nastepnie przechodzi do charakterystyki kie-
runku reprezentowanego przez »Glos« warszawski. Objawy
analogiczne w Galicji traktuje dr. Chmielowski zbyt po-
wierzchownie. Tak np. nie znajdujemy ani stowka o »Prze-
gladzie spotecznym™, ktdrego istnienie, cho¢ krotkotrwate,
miato wptyw nader doniosty, natomiast »Kurjer Lwowski«
uwaza za propagatora teorji Marksa. Wyliczajac pisma so-
cjalistyczne w Galicji, wymienia »Nar6d« (przedtem »Stany«),
ktéry z socjalizmem nie ma nic zgota wspolnego.

Charakteryzujac prase warszawska, twierdzi dr. Chmie-
lowski, ze »Prawda« surowo wystepuje przeciwko mrzonkom
socjalizmu.  Zdanie to nie wydaje sie nam zupetnie stusz-
nem, poniewaz wiashie w »Prawdzie« wystepuja Wszyscy
zwolennicy materjalizmu ekonomicznego, jak L. Krzywicki,
L. Winiarski i inni.

Dalej zaznacza dr. Chmielowski protest uczucia i fan-
tazji przeciwko powierzaniu spraw spotecznych samemu
tylko rozsagdkowi zimnemu i wyrachowanemu, przeciwko
zamykaniu dazen w ciasnym zakresie dobrobytu materjal-
nego. Nastepnie charakteryzuje czyli wtasciwiej przytacza
wyrazy zgrozy, oburzenia i nawet rozpaczy, wypowiadane
przez krakowskich obskurantow i wstecznikow na widok
coraz bardziej szerzacych sie w spoteczenstwie idei poste-
powo-demokratycznych.  Na zakonczenie pierwszej czesci
omawia pokrotce ten zwrot ku dziedzinie tajemnic, ktéry
sie daje spostrzegaC w ostatnich czasach. Cze$¢ pierwszg
zamyka spis czasopism polsidch, spis bardzo sumienny,
ale pewnych brakéw nie pozbawiony.

Charakterystyka tak pradéw umystowych jak i wy-
bitnych dziataczy na polu naszej literatury odznacza sie
wielka objektywmoscig, bezstronnoscig i jest pozbawiona
wszelkich cech jakiej$ stronniczosci nawet tam, gdzie autor
ma do czynienia ze zjawiskami tak wstretnymi jak dzia-
falnos¢ p. Mastowskiego lub utwory wyroczni krakowskiej,
lir. Stanistawa Tarnowskiego, potrafi utrzymac sie na sta-
nowisku zupetnie bezstronnem.

Dwa skorowidze (nazwisk i wydawnictw) bardzo utat-
wiajg orjentowanie sie w bogatej tresci dzieta, ktore jest
niezbednym podrecznikiem dla kazdego, kto chce zapozna¢
sie z ostatnim okresem ruchu umystowego w Polsce.

»Zarys« ma wWyjs¢ w przektadzie czeskim.

L. Wasilewski.

Przeglad pisre.

»Kwartalnik historyczny*. — Zeszyt 1. — 1895.

Z wyjatkiem niewielkiego, bo zaledwie kilkanascie
stronic zajmujacego artykutu A. Winiarza, dotyczacego sta-
tutéw Kazimierza Wielkiego, i »Miscellanedw« caty zeszyt I1.
»Kwartalnika«  poswiecony jest réznym dziatom sprawo-
zdawczym.

Nie $wiadczy to zbyt pochlebnie o Towarzystwie
historycznom a raczej o pracach historycznych jego czton-
kow, zwlaszcza gdy sie zwazy, zo i dziat sprawozdawczy

leniwie podgza za ruchem naukowym historycznym. W oma-
wianym bowiem zeszycie znajdujemy recenzje 0 pracach
z roku 1890!

W Miscellaneach zastuguje na uwage notatka Ana-
tola Lewickiego 0 pseudo-warneniczykach, w ktorej autor
zbiera wszystkie znane dotychczas ustepy zrodtowe do tej
sprawy sie odnoszace, dodajac do niej nowe przyczynki.

| tak, Jozef Dobrowski w liscie do J. S. Bandtkego
przytoczyt z kroniki czeskiej Pawta z Pragi Zidka, nomi-
nata otomunieckiego, nastepujacy ustep : »Polaczek jeden
wtedy, jak Wihadystaw pod Warng zginat, imieniem Kychlik,
udawat sie za kréla polskiego, jakoby sie po uptynieniu
lat 15 zjawit i pokazat sie wPoznaniu, os$wiadczajac, ze on
jest krolem. Ale pan wojewoda tukasz poznat wnet, ze to
nie krol, ale tgarz, i chciat go straci¢. Lecz panowie starsi
tegoz kraju nie dopuscili do tego, lecz odtozyli to na roki
walne krolewskie. Potem nastapit sejm, a gdy krélowa stara
zaparta sie, ze to jej syn, kazano mu zatem zrobi¢ korone
papierowa, sta¢ w niej pod pregierzem i dwa razy na dzien
smaga¢ go rézgami, a potem chowali go wwigzieniu pocz-
ciwie az do $mierci, aby nikt o nich nie mowit, ze krola
swego umorzyli«.

Autor pamietnika z podrézy czeskiego pana, Leona
z Kozmitalu, odbytej w poczatku drugiej potowy XV. w.
spotkat sie w Hiszpanji w r. 1466 koto jakiejs wasi
w poblizu Canta la Piedra z pustelnikiem, ktérego miano
za kréla Whadystawa, pokutujagcego za ztamanie przysiegi
(na rozejm) i ktorego, chociaz si¢ wypierat, jaki$ Polak,
Leona towarzysz, poznat po szesciu palcach na nodze.

Takze Kallimach w »Zywocie Grzegorza z Sanokac
wspomina, ze podobne gadki chodzity po $wiecie.

P. Lewicki przytacza 3 listy z archiwum miejskiego
we Wroctawiu z r. 1452, pisane z powodu pojawienia sie
jeszcze jednego samozwarica, udajacego krola Wihadystawa.
Byt to ptaszek dobrze znany, wi6czega i fotr, (niejaki
Jan z Wilczyny koto Ryczywotu) ktory oszustwo samo-
zwanca obrat sobie za specjalno$¢, udajac kolejno ksiecia
Leona, siostrzenca ksiezny mazowieckiej, nastepnie ksiecia
Ostrogskiego. Okoto Wielkanocy 1451 r. udat sie do Nie-
miec, do stron nadrenskicli i stad wracajac poczat udawac
krola Whadystawa. Dopiero w Miedzyrzeczu go poznano,
pochwycono i okutego do Poznania odprowadzono.

P-
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23. kwietnia 1794. W ybuchto powstanie w Wilnie pod dowédz-
twem Jakdba Jasifiskiego i wyparto zatoge moskiewska z miasta.

25. kwietnia 1794. Powieszono w W ilnie hetmana Kossakow-
skiego, zdrajce, targowiczanina.

26. kwie nia 1818.
Krakow.

26. kwietnia 1849. Jézef W ysocki odniést zwyciestwo pod Ko-
marnem na W egrzech zostat mianowany jeneratem.

Jenerat austrjacki Castiglione bombardow ;t

26. kwietnia 1861. Ujety zostat ks. Brzoska, partyzant na Pod-
lasiu, ktéry najdtuzej opierat sie przemocy moskiewskiej.

29. kwietnia 18418. Bitwa pod Ksigzem w Poznanskiem.

29. kwietnia 1863.
Pyzdrami.
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Swietne zwyciestwo Taczanowskiego p



